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Gourmet / Raclette Set FCRA210FBKS

For more information see the extended manual online:
- ned.is/fcra210fbké

Intended use

This product is intended to prepare food in different ways. It can be
used as a gourmet and a raclette grill.

Do not let persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge of how to operate,
use the product.

This product is not a toy. Never allow children or pets to play with
this product.

This product is not intended to be operated by means of an external
timer or a separate remote control system.

The product is intended for use in household environments for
typical housekeeping functions that may also be used by non-expert
users for typical housekeeping functions, such as: shops, offices
other similar working environments, farm houses, by clients in
hotels, motels and other residential type environments and/or in
bed and breakfast type environments.

This product can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the product in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the product. Cleaning and user maintenance shall not be done
by children without supervision.

This product is only suitable for well insulated spaces or occasional
use.

Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning.

Specifications

Product Gourmet / Raclette Set
FCRA210FBK6
29.5x345x12.5cm

Article number

Dimensions (I x w x h)

Power input 220-240VAC; 50/ 60 Hz
Rated power 800 W
Cable length m

Main parts (image A)

@ Heating element © Wooden spatulas (6x)

@ Power cable @ Pan with non-stick coating
9 Grill plate (6x)

@ Power button

Safety instructions

FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in this
document before you install or use the product. Keep the
packaging and this document for future reference.

Only use the product as described in this document.

Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a
damaged or defective product immediately.

Do not expose the product to water or moisture.

Do not drop the product and avoid bumping.

This product may only be serviced by a qualified technician for
maintenance to reduce the risk of electric shock.

Disconnect the product from the power source before service and
when replacing parts.

Do not unplug the product by pulling on the cable. Always grasp
the plug and pull.

Place the product on a stable and flat surface.

The surfaces of the product get hot during use.

.

.

.

.
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Never immerse the product in water or place it in a dishwasher.
Keep the product and power cable out of reach of children under 8
years of age.

Only use the provided grill plate.

Connect to a grounded outlet only.

Do not lift or move the product when in use.

Connect to a grounded outlet only.

Keep distance from flammable objects.

Do not use external timers or remote control systems to switch the
product on or off.

Before plugging into a power outlet, check whether the power
supply voltage corresponds with the voltage printed at the
bottom of the product.

Never place this product on or near a hot gas or electric burner or
in such a place where it could touch a heated oven or microwave.
Do not allow this product to come in contact with curtains, wall
coverings, clothing, dishtowels or other flammable materials
during use.

« Always ensure that your hands are dry before handling the plug or
power cable.

Using the product
Before using the product for the first time, thoroughly clean all parts
that come in contact with food.
1. Place the product on a stable, flat and heat resistant surface.
2. Place the girll plate A€) on the heating element A@).
3. Plug the power cable A€) in a power outlet.
4. Press the power button Ao to switch on the product.
The heating element starts heating up.
The warm-up time is 20 to 30 minutes.
When the product heats up for the first time, it may emit slight
smoke or odor. This is normal and does not affect the safety of
the product.
5. Slightly grease Ae.
6. Place the pans A@ under A€).
7. The product is ready for use.
m Do not place any vinegar, mustard, kimchi and other sour food
on the grill to avoid damaging the coating.
Do not place aluminium foil or other objects between the
heating coil and the reflector, to avoid overheating the product.
8. Press A@) to turn off the product.
9. Unplug the power cable A@).
N Do not use a metal tool to remove the food to avoid damaging
the coating.
Clean the product regularly with a soft, clean, dry cloth. Avoid
abrasives that can damage the surface.
Do not use aggressive chemical cleaning agents such as ammonia,
acid or acetone when cleaning the product.
Disconnect the product from the power source before service and
when replacing parts.
1. Unplug the product from the power outlet and allow it to cool
down.
N Do not use metal sponges or detergents for cleaning.
2. Iffood is stuck on A€)), soak the plate in the water for a long time.
3. After cleaning, dry the parts completely.

Gourmet / Raclette-Set FCRA210FBKG
- Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
== Anleitung online: ned.is/fcra210fbk6é

BestimmungsgemafBe Verwendung

Dieses Produkt ist dafiir gedacht, Lebensmittel auf verschiedene
Arten zuzubereiten. Es kann als Gourmet- und Raclette-Grill
verwendet werden.



Lassen Sie keine Personen mit verringerten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
oder Wissen zur Verwendung das Produkt nutzen.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie niemals Kindern oder
Haustieren, mit diesem Produkt zu spielen.

Dieses Produkt ist nicht dafiir vorgesehen, tiber eine externe
Zeitschaltuhr oder ein separates Fernbedienungssystem bedient

zu werden.

Das Produkt ist zur Verwendung in Haushaltsumgebungen

fur typische Haushaltsfunktionen gedacht, die auch von nicht
fachkundigen Benutzern ausgefiihrt werden kénnen, wie z. B.:

in Geschéften, Blros und dhnlichen Arbeitsumgebungen,
Bauernhausern, von Kunden in Hotels, Motels und anderen
Unterkiinften und/oder in Pensionen.

Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit
eingeschrénkten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis dtrfen
dieses Produkt nur dann verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden
oder in die sichere Benutzung des Produkts eingewiesen wurden
und die bestehenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer
dirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.
Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Raume oder fir den
gelegentlichen Gebrauch geeignet.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen flir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemaBe Funktionalitat haben.

Spezifikationen

Produkt Gourmet / Raclette-Set

Artikelnummer FCRA210FBK6

GroBe (LxBxH) 29,5x34,5x125cm
Stromeingang 220-240VAC;50/60 Hz
Nennleistung 800 W

Kabellange m

Hauptbestandteile (Abbildung A)

© Heizelement Holzspatel (6x)

@ Stromkabel @ Pfanne mit

O Grillplatte Antihaftbeschichtung (6x)
@ Ein/AusTaste

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spéteren Nachschlagen
auf.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder
es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder
defektes Produkt unverziiglich.

Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.
Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen.

Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu reduzieren.
Trennen Sie das Produkt vor Wartungsarbeiten und beim
Austausch von Teilen von der Stromversorgung.

Ziehen Sie das Produkt niemals am Kabel aus der Steckdose.
Halten Sie immer den Stecker fest und ziehen Sie daran.

Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, ebene Oberfliche.

Die Oberfléchen des Produkts werden bei Verwendung heiB3.
Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser und geben Sie es
keinesfalls in eine Geschirrspulmaschine.

.

.

.

.
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Halten Sie das Produkt und das Stromkabel stets auBerhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.

Verwenden Sie nur die mitgelieferte Grillplatte.

Verbinden Sie es nur mit einer geerdeten Steckdose.

Heben Sie das Produkt nicht an und bewegen Sie es nicht,
wéhrend es in Gebrauch ist.

Verbinden Sie es nur mit einer geerdeten Steckdose.

Halten Sie Abstand von brennbaren Objekten.

Verwenden Sie keine externen Zeitschaltuhren oder
Fernbedienungssysteme, um das Produkt ein- oder auszuschalten.
Priifen Sie vor dem Einstecken in eine Steckdose, ob die Spannung
der Stromversorgung mit der auf der Unterseite des Produkts
aufgedruckten Spannung tbereinstimmt.

Stellen Sie dieses Produkt niemals auf oder in die Néhe eines
heiBen Gas- oder Elektrobrenners oder an einen Ort, an dem es
einen erhitzten Ofen oder eine Mikrowelle beriihren konnte.
Achten Sie darauf, dass dieses Produkt wahrend des Gebrauchs
nicht mit Vorhdngen, Wandverkleidungen, Kleidung,
Geschirrtlichern oder anderen brennbaren Materialien in Kontakt
kommt.

Stellen Sie stets sicher, dass lhre Hande trocken sind, bevor Sie den
Stecker oder das Netzkabel anfassen.

.

Verwenden des Produkts

Reinigen Sie vor der erstmaligen Verwendung des Produktes

griindlich alle Teile, die mit Lebensmitteln in Berlihrung kommen.

. Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, ebene und

hitzebestandige Oberflache.

Platzieren Sie die Grillplatte A€) auf dem Heizelement A@).

Stecken Sie das Netzkabel A€) in eine Steckdose.

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste Ao, um das Produkt

einzuschalten.

Das Heizelement beginnt sich aufzuheizen.

Die Aufwarmzeit betragt 20 bis 30 Minuten.

Wenn sich das Produkt zum ersten Mal aufwarmt, kann es
eine leichte Rauch- oder Geruchsentwicklung geben. Dies ist
vollkommen normal und beeinflusst nicht die Sicherheit des
Produkts.

Fetten Sie A€) leicht ein.

6. Stellen Sie die Pfannchen A@ unter A€).

7. Das Produkt kann jetzt verwendet werden.

m Geben Sie keinen Essig, Senf, Kimchi und andere saure
Lebensmittel auf den Grill, um die Beschichtung nicht zu
beschédigen.

A Legen Sie keine Alufolie oder andere Objekte zwischen die
Heizspirale und den Reflektor, um eine Uberhitzung des Produkts
zu vermeiden.

8. Driicken Sie Ao, um das Produkt auszuschalten.

9. Ziehen Sie das Netzkabel A€).

ﬂ Verwenden Sie kein metallisches Werkzeug, um das Essen
zu entnehmen, um eine Beschadigung der Beschichtung zu
vermeiden.

Reinigen Sie das Produkt regelméBig mit einem weichen, sauberen

und trockenen Tuch. Vermeiden Sie scheuernde Reinigungsmittel,

welche die Oberfléache beschadigen konnen.

Verwenden Sie keine aggressiven chemischen Reinigungsmittel wie

Ammoniak, Sauren oder Aceton zur Reinigung des Produkts.

Trennen Sie das Produkt vor Wartungsarbeiten und beim Austausch

von Teilen von der Stromversorgung.

1. Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung und lassen Sie
es abkiihlen.

PN Verwenden Sie zur Reinigung keine Metallschwamme oder
Scheuermittel.

2. Wenn Lebensmittel auf A€) festkleben, lassen Sie die Platte
langere Zeit in Wasser einweichen.

3. Trocken Sie die Teile nach der Reinigung vollstandig ab.
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Ensemble Gourmet/Raclette  FCRA210FBKG
- Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en
= ligne : ned.is/fcra210fbké

Utilisation prévue

Ce produit est destiné a préparer des aliments de différentes
manieres. Il peut étre utilisé comme un gril gourmet et a raclette.

Ne pas laisser le produit étre utilisé par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant
d'expérience et de connaissances sur la fagon de l'utiliser.

Ce produit n'est pas un jouet. Ne jamais laisser des enfants ou des
animaux jouer avec ce produit.

Le produit n'est pas congu pour fonctionner avec une minuterie
externe ou un systéme de télécommande séparé.

Le produit est destiné a étre utilisé dans des environnements
domestiques pour des fonctions de ménage typiques qui peuvent
également étre réalisées par des utilisateurs non experts pour des
fonctions de ménage typiques, tels que : des magasins, bureaux,
autres environnements de travail similaires, fermes, par des clients
dans des hotels, motels et autres environnements de type résidentiel
et/ou dans des environnements de type chambres d'hotes.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants 4gés de 8 ans et plus ainsi
que des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d’expérience et de connaissances
s'ils sont supervisés ou ont regu des instructions sur I'utilisation du
produit en toute sécurité et comprennent les dangers impliqués.

Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit. Le nettoyage et

la maintenance ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de
maniére occasionnelle.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Spécifications

Produit Ensemble Gourmet/Raclette
FCRA210FBK6
Dimensions (L x | x H) 29,5x34,5x12,5cm
Alimentation électrique | 220 -240VAC; 50/ 60 Hz

Article numéro

Puissance nominale 800W

Longueur de cable m

Piéces principales (image A)
@ Elément chauffant

@ Cable d'alimentation
© Plaque de gril

@ Bouton d'alimentation

Spatules en bois (6x)
@ Poélon avec revétement
antiadhésif (6x)

Consignes de sécurité

m AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris les instructions de
ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez
I'emballage et le présent document pour référence ultérieure.
Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
document.

Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit endommagé
ou défectueux.

Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin
de réduire les risques d'électrocution.

.

.

.

Débranchez le produit de la source d'alimentation avant tout
entretien et lors du remplacement de pieces.

Ne débranchez pas le produit en tirant sur le cable. Saisissez
toujours la fiche et tirez.

Placez le produit sur une surface stable et plane.

Les surfaces du produit chauffent pendant Iutilisation.

Ne jamais plonger le produit dans I'eau et ne pas le mettre au
lave-vaisselle.

Gardez le produit et le cable d’alimentation hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

Utilisez uniquement la plaque de gril fournie.

Ne le brancher que sur une prise mise a la terre.

Ne pas soulever ou déplacer le produit lorsqu'il est en cours
dutilisation.

Ne le brancher que sur une prise mise a la terre.

Tenez a distance tous objets inflammables.

Ne pas utiliser de minuteries externes ni de systemes de
commande a distance pour mettre le produit sous ou hors tension.
Avant de le brancher sur une prise de courant, vérifiez si la tension
d‘alimentation correspond a la tension imprimée au bas du
produit.

Ne posez jamais ce produit sur ou a proximité d’un braleur a gaz
ou électrique chaud ou dans un endroit ou il pourrait toucher un
four ou un micro-ondes chauffé. Ne laissez pas ce produit entrer en
contact avec des rideaux, des revétements muraux, des vétements,
des torchons ou d’autres matériaux inflammables pendant
I'utilisation.

Assurez-vous toujours que vos mains soient seches avant de
manipuler la fiche ou le cable d’alimentation.

.

.

Utiliser le produit

Avant d'utiliser le produit pour la premiére fois, nettoyez

soigneusement toutes les piéces qui entrent en contact avec les

aliments.

. Placez le produit sur une surface stable, plane et résistante a la

chaleur.

. Mettez la plaque de gril A€) sur I'élément chauffant A@).

. Branchez le cable d’alimentation A€) dans une prise de courant.

. Appuyez sur le bouton d’alimentation A@) pour mettre le produit

en marche.
L'élément chauffant commence a chauffer.
Le temps de préchauffage est de 20 a 30 minutes.
Lorsque le produit chauffe pour la premiére fois, il peut émettre
une légere fumée ou une odeur. Ceci est normal et n'affecte pas
la sécurité du produit.

5. Graissez légérement A€).

6. Mettez les poélons A@ sous A€).

7. Le produit est maintenant prét a |'utilisation.

m Ne mettez pas de vinaigre, de moutarde, de kimchi ou d'autres
aliments acides sur le gril afin d'éviter d'endommager le
revétement.

m Ne mettez pas de papier d’aluminium ou d'autres objets entre
la bobine de chauffe et le réflecteur afin d‘éviter toute surchauffe
du produit.

8. Appuyez sur Ao pour mettre le produit hors tension.

9. Débranchez le cable d’alimentation A€).

N Nutilisez pas d'outil en métal pour retirer la nourriture afin
d'éviter d'endommager le revétement.

Nettoyez régulierement le produit avec un chiffon doux, propre et

sec. Evitez les abrasifs qui peuvent endommager la surface.

N'utilisez pas de nettoyants chimiques agressifs tels que de

I'ammoniac, de l'acide ou de I'acétone lors du nettoyage du produit.

Débranchez le produit de la source d'alimentation avant tout

entretien et lors du remplacement de piéces.

1. Débranchez le produit de la prise secteur et laissez-le refroidir.

N Nutilisez pas d'éponges métalliques ou de détergents pour le
nettoyage.

»wN



2. S'il reste de la nourriture collée sur Ae, faites tremper la plaque
dans I'eau pendant une longue période.
3. Apres nettoyage, séchez complétement les piéces.

Gourmet-/raclette-set FCRA210FBKS

- Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
online: ned.is/fcra210fbké

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld voor het op verschillende manieren bereiden
van etenswaren. Het kan worden gebruikt als gourmetstel en als
raclette-grill.

Laat personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale
vermogens of met een gebrek aan ervaring en kennis van de
bediening het product niet gebruiken.

Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen of huisdieren nooit
met dit product spelen.

Dit product is niet bedoeld voor bediening met een externe timer of
een aparte afstandsbediening.

Het product is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke omgevingen
voor typische huishoudelijke functies die ook kunnen worden
gebruikt door niet-deskundige gebruikers voor typische
huishoudelijke functies, zoals: winkels, kantoren en andere
soortgelijke werkomgevingen, boerderijen, door klanten in hotels,
motels en andere woonomgevingen en/of in omgevingen van het
type “bed & breakfast”.

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder
en personen met een verminderd lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk
vermogen, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, als iemand
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt

of hen is uitgelegd hoe het product veilig dient te worden gebruikt
en ze begrijpen wat de potentiéle risico's zijn. Kinderen mogen niet
met het product spelen. De reiniging en het onderhoud door de
gebruiker mogen niet worden uitgevoerd door kinderen zonder
toezicht.

Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde plaatsen of
voor incidenteel gebruik.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

Specificaties

Product Gourmet-/raclette-set
FCRA210FBK6
29,5x34,5x12,5cm
220-240VAC; 50/ 60 Hz

Nominaal vermogen 800W

Artikelnummer
Afmetingen (I x b x h)

Stroomingang

Kabellengte m

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

o Verwarmingselement Houten spatels (6x)
@ Sstroomkabel @ Pannetjes met

9 Grillplaat antiaanbaklaag (6x)
@ ‘Aan/uit’-knop

Veiligheidsvoorschriften

FN WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect
is. Vervang een beschadigd of defect product onmiddellijk.

Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door
een erkend technicus om het risico op elektrische schokken te
verkleinen.

Haal de stekker van het product uit de voedingsbron voor
onderhoud en bij het vervangen van onderdelen.

Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan de kabel te
trekken. Pak altijd de stekker vast en trek eraan.

Plaats het product op een stabiele en vlakke ondergrond.

De oppervlakken van het product worden tijdens het gebruik
heet.

Dompel het product nooit onder in water en zet het nooit in de
vaatwasser.

Houd het product en het netsnoer buiten het bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.

Gebruik alleen de meegeleverde grillplaat.

Sluit alleen aan op een geaard stopcontact.

Het product tijdens gebruik niet optillen of verplaatsen.

Sluit alleen aan op een geaard stopcontact.

Houd afstand tot brandbare voorwerpen.

Gebruik geen externe timers of afstandsbedieningen om het
product in of uit te schakelen.

Controleer voordat u de stekker in het stopcontact steekt of de
netspanning overeenkomt met de spanning die op de onderkant
van het product vermeld staat.

Plaats dit product nooit op of in de buurt van een warme
gaskookplaat of elektrische kookplaat of op een plek waar het in
aanraking kan komen met een warm fornuis of een magnetron.
Zorg ervoor dat dit product tijdens gebruik niet in aanraking komt
met gordijnen, wandbekleding, kleding, theedoeken of andere
brandbare materialen.

Zorg er altijd voor dat uw handen droog zijn voordat u de stekker
of het netsnoer vastpakt.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Het product gebruiken
Voor u het product de eerste maal in gebruik neemt, moet u alle
onderdelen die in contact komen met etenswaren grondig reinigen.
. Plaats het product op een stabiele, vlakke en hittebestendige
ondergrond.
Plaats de grillplaat A€) op het verwarmingselement A@).
Steek de stekker van het netsnoer A€) in een stopcontact.
Druk op de ‘aan/uit’-knop A° om het product aan te zetten.
Het verwarmingselement begint op te warmen.
De opwarmtijd is 20 tot 30 minuten.
Wanneer het product voor het eerst opwarmt, kan er een beetje
rook of geuren ontstaan. Dit is normaal en heeft niets te maken
met de veiligheid van het product.
5. Vet A@ licht in.
6. Plaats de pannetjes A@ onder A€).
7. Het product is klaar voor gebruik.
m Doe geen azijn, mosterd, kimchi en/of andere zure
voedingsmiddelen op de grill om de coating niet te beschadigen.
IN Plaats geen aluminiumfolie of andere voorwerpen tussen het
verwarmingselement en de reflector om oververhitting van het
product te voorkomen.
8. Druk op A@) om het product uit te schakelen.
9. Trek de stekker van het netsnoer AQ uit het stopcontact.
PN Gebruik geen metalen gereedschap om het eten te verwijderen
om beschadiging van de coating te voorkomen.
Reinig het product regelmatig met een zachte, schone, droge doek.
Vermijd schuurmiddelen die het oppervlak kunnen beschadigen.
Gebruik geen agressieve chemische reinigingsmiddelen zoals
ammoniak, zuur of aceton bij het schoonmaken van het product.
Haal de stekker van het product uit de voedingsbron voor
onderhoud en bij het vervangen van onderdelen.
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1. Haal de stekker uit het stopcontact en laat het product afkoelen.

N Gebruik voor het reinigen geen metalen schuursponsjes of
schoonmaakmiddelen.

2. Als er voedsel op A€ vastzit, laat de plaat dan langere tijd in
water weken.

3. Droog na het reinigen de onderdelen goed af.

Set gourmet/raclette FCRA210FBKG

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online:
ned.is/fcra210fbké

Uso previsto

Il prodotto & inteso per preparare alimenti in vari modi e puo essere
usato come grill per piatti gourmet e raclette.

Non lasciare che persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte o mancanza di esperienza e conoscenza utilizzino il prodotto.
Questo prodotto non € un giocattolo. Non lasciare mai che bambini
o animali giochino con questo prodotto.

Il prodotto non € inteso per I'utilizzo tramite timer esterno o sistema
di controllo a distanza separato.

Il prodotto & inteso per I'uso in ambienti domestici e puo essere
utilizzato anche da utenti non esperti per funzioni tipicamente
domestiche come negozi, uffici, altri ambienti di lavoro simili,
agriturismi, clienti di hotel, motel e altri ambienti di tipo residenziale
e/o ambienti di tipo bed and breakfast.

Il prodotto puo essere utilizzato da bambini che hanno compiuto
almeno 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali e mentali
ridotte o che non dispongono di esperienza e conoscenza in materia
solo se monitorati o istruiti sull'uso sicuro del prodotto e solo se in
grado di capire i rischi connessi. | bambini non devono giocare con

il prodotto. Le operazioni di pulizia e manutenzione non possono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Il presente prodotto & adatto solo a ambienti correttamente isolati o
ad un uso occasionale.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze
per la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Specifiche
Prodotto Set gourmet/raclette
FCRA210FBK6

29,5x34,5x12,5cm

Numero articolo

Dimensioni (p x| x a)

Ingresso di 220-240VAC;50/60Hz
alimentazione

Potenza nominale 800W

Lunghezza del cavo m

Parti principali (immagine A)
Resistenza

@ Cavo dialimentazione

© Piastra del grill

@ Pulsante di accensione

Spatole in legno (6x)
@ Padella con rivestimento
antiaderente (6x)

Istruzioni di sicurezza

FN ATTENZIONE

Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare la confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.
Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa.
Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.
Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

Il prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione
esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di
scosse elettriche.

Scollegare il prodotto dalla sorgente di alimentazione prima di
effettuare la manutenzione e durante la sostituzione delle parti.
Non scollegare il prodotto tirandolo per il cavo. Afferrare sempre la
presa e tirare.

Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile.

Le superfici del prodotto diventano roventi durante I'utilizzo.

Non immergere mai il prodotto in acqua né riporlo in lavastoviglie.
Tenere il prodotto e il cavo di alimentazione lontano dalla portata
dei bambini sotto agli 8 anni.

Utilizzare esclusivamente la piastra del grill in dotazione.

Collegare solo a una presa dotata di messa a terra.

Non sollevare né spostare il prodotto durante I'uso.

Collegare solo a una presa dotata di messa a terra.

Tenere a distanza da oggetti infiammabili.

Non utilizzare timer esterni o sistemi di controllo a distanza per
accendere o spegnere il prodotto.

Prima di collegarlo a una presa di corrente, controllare se la
tensione di alimentazione corrisponde alla tensione indicata sul
fondo del prodotto.

Non posizionare il prodotto sopra o vicino a fornelli elettrici o a gas
caldi o in luoghi in cui possa entrare in contatto con un forno
acceso o un microonde. Non consentire che durante l'uso il
prodotto venga in contatto con tende, rivestimenti per pareti,
indumenti, canovacci o altri materiali infiammabili.

Accertarsi di avere sempre le mani asciutte prima di toccare la
presa o il cavo di alimentazione.

.

.

.

.

.

.

.

Utilizzo del prodotto
Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta, pulire con
attenzione tutte le parti che vengono in contatto con gli alimenti.
1. Posizionare il prodotto su una superficie stabile, piana e resistente
al calore.
2. Posizionare la piastra del grill Ae sulla resistenza Ao.
3. Collegare il cavo di alimentazione A€) a una presa elettrica.
4. Premere il pulsante di accensione A@) per accendere il prodotto.
La resistenza iniziera a riscaldarsi.
Il tempo di riscaldamento é di circa 20-30 minuti.
Quando il prodotto si riscalda per la prima volta, pué emettere
un po’di fumo e di odore. Questo & normale e non ha alcun
effetto sulla sicurezza del prodotto.
5. Ungere leggermente Ae.
6. Mettere le padelle A@ sotto a A€).
7. Il prodotto e pronto all'uso.
Non mettere aceto, senape, kimchi e altri cibi acidi sul grill, onde
evitare di danneggiare il rivestimento.
N Non posizionare pellicole di alluminio o altri oggetti tra la
bobina di induzione e il riflettore, onde evitare di surriscaldare
il prodotto.
8. Premere A @) per spegnere il prodotto.
9. Scollegare il cavo di alimentazione A€).
m Non utilizzare un utensile metallico per rimuovere le pietanze
per evitare di danneggiare il rivestimento.
Pulire il prodotto regolarmente con un panno asciutto, morbido
e pulito. Evitare sostanze abrasive che possono danneggiare la
superficie.
Per la pulizia del prodotto non utilizzare detergenti chimici
aggressivi come ammoniaca, acido o acetone.
Scollegare il prodotto dalla sorgente di alimentazione prima di
effettuare la manutenzione e durante la sostituzione delle parti.
1. Scollegare il prodotto dalla presa elettrica e lasciarlo raffreddare.
Non usare pagliette metalliche o detersivi per la pulizia.
2. Se A€) & incrostato di cibo, tenere in ammollo la piastra in acqua
per molto tempo.
3. Una volta pulite, asciugare completamente le componenti.



Juego de Gourmet/Raclette  FCRA210FBKG

Para mas informacién, consulte el manual ampliado en
linea: ned.is/fcra210fbké

Uso previsto por el fabricante

Este producto esta disefiado para preparar comida de formas
diferentes. Puede utilizarse como parrilla y raclette.

No permita que usen el producto personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales disminuidas o con falta de experiencia en
cuanto al funcionamiento.

Este producto no es un juguete. No permita nunca que nifios o
mascotas jueguen con este producto.

Este producto no esta disefiado para que se haga funcionar por
medio de un temporizador externo o un sistema de control remoto
independiente.

El producto esta disefiado para su uso en entornos domésticos para
tareas domésticas tipicas y también puede ser utilizado por usuarios
no expertos para tareas domésticas tipicas, tales como en tiendas,
oficinas, otros entornos de trabajo similares, granjas, por parte de
clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial y/o
en entornos de tipo alojamiento y desayuno.

Este producto lo pueden utilizar nifos a partir de 8 aios y adultos
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o que no
tengan experiencia o conocimientos, siempre y cuando se les haya
explicado cdmo usar el producto de forma segura y los riesgos que
implica o se les supervise. Los niflos no deben jugar con el producto.
Los niflos no deben realizar las tareas de limpieza ni mantenimiento
sin supervision.

Este producto estd indicado inicamente en lugares abrigados o para
una utilizacién puntual.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias
para la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Especificaciones
Producto Juego de Gourmet/Raclette
Numero de articulo FCRA210FBK6
Dimensiones (Lx An x Al) | 29,5x34,5x12,5cm
220-240VAC; 50/ 60 Hz

Potencia nominal 800W

Potencia de entrada

Longitud del cable m

Partes principales (imagen A)

© Elemento calefactor © Espatulas de madera (6x)
@ Cable de alimentacién @ Sartén con revestimiento
O Placa de parrilla antiadherente (6x)

@ Boton Power

Instrucciones de seguridad

PN ADVERTENCIA

Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este documento para futuras
consultas.

Utilice el producto tnicamente tal como se describe en este
documento.

No use el producto si alguna pieza esta danada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
daiios o estéd defectuoso.

No exponga el producto al agua o a la humedad.

No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

Este producto solo puede recibir servicio de un técnico cualificado
para su mantenimiento para asi reducir el riesgo de descargas
eléctricas.

.

.

.

Desconecte el producto de la fuente de alimentacién antes de
hacer una revision y al sustituir piezas.

« No desenchufe el producto tirando del cable. Sujete siempre el
enchufe y tire de él.

Coloque el producto sobre una superficie estable y plana.

Las superficies del producto se calientan durante el uso.

Nunca sumerja el producto en agua ni lo coloque en un
lavavajillas.

Mantenga el producto y el cable de alimentacion fuera del alcance
de los nifios menores de 8 afos.

Utilice solamente la parrilla suministrada.

Enchuifelo inicamente a una toma de corriente conectada a tierra.
No levante ni mueva el producto mientras se esté usando.
Enchufelo tinicamente a una toma de corriente conectada a tierra.
Mantenga la distancia respecto de objetos inflamables.

No utilice temporizadores externos o sistemas de control remoto
para encender o apagar el producto.

Antes de conectarlo a una fuente de alimentacion, compruebe si la
tension eléctrica de suministro se corresponde con la tension
impresa en la parte inferior del producto.

Nunca coloque este producto encima o cerca de una placa
eléctrica o de gas caliente ni en cualquier otro lugar donde pudiera
tocar un horno o un microondas caliente. No deje que el producto
entre en contacto con cortinas, revestimientos de pared, paiios de
cocina u otros materiales inflamables durante su uso.

Asegurese siempre de tener las manos secas antes de manipular el
enchufe o el cable de alimentacion.

.

.

.

.

.

Uso del producto

Antes de utilizar el producto por primera vez, limpie a fondo todas

las piezas que entren en contacto con los alimentos.

1. Coloque el producto sobre una superficie estable, plana y
resistente al calor.

2. Coloque la parrilla A€) sobre el elemento calefactor AQ).

3. Enchufe el cable de alimentacion A€) en una toma de corriente.

4. Pulse el boton de encendido A@) para encender el producto.

El elemento calefactor empieza a calentarse.

El tiempo de calentamiento es de 20 a 30 minutos.

Cuando el producto se calienta por primera vez, puede que
emita un leve humo u olor. Esto es normal y no afectaa la
seguridad del producto.

5. Engrase ligeramente AeA

6. Coloque las sartenes Ao bajo AQ.

7. El producto esta listo para su uso.

m No ponga vinagre, mostaza, kimchi ni otro alimento acido sobre
la parrilla para evitar dafar el revestimiento.

N No coloque papel de aluminio ni otros objetos entre la
resistencia y el reflector para evitar que se sobrecaliente el
producto.

8. Pulse A@) para apagar el producto.

9. Desenchufe el cable de alimentacion A€).

m No emplee una herramienta metalica para retirar la comida, con
el fin de evitar dafar el revestimiento.

Limpie el producto regularmente con un paiio suave, limpio y seco.

Evite los productos abrasivos que puedan dafar la superficie.

Para limpiar el producto, no utilice productos de limpieza agresivos

como amoniaco, acido o acetona.

Desconecte el producto de la fuente de alimentacién antes de hacer

una revision y al sustituir piezas.

1. Desenchufe el producto de la toma de corriente y deje que se
enfrie.

N No use estropajos de metal ni detergentes para limpiar el
producto.

2. Sise pega comida en Ae, remoje la placa en agua durante un
tiempo prolongado.

3. Después de limpiarlas, seque perfectamente las piezas.



Conjunto Gourmet / Raclette = FCRA210FBKG
- Para mais informacdes, consulte a verséo alargada do
== Manual on-line: ned.is/fcra210fbké

Utilizagao prevista

Este produto destina-se a preparar alimentos de diversas formas.
Pode ser usado como grelhador gourmet ou aparelho de raclette.
N&o permita que pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento
sobre o0 modo de funcionamento do produto o utilizem.

Este produto ndo é um brinquedo. Nunca permita que criangas ou
animais de estimagao brinquem com este produto.

Este produto nao se destina a ser operado através de um
temporizador externo ou de um sistema de controlo remoto
separado.

Este produto destina-se a ser utilizado em ambientes domésticos
para tarefas domésticas tipicas e também pode ser manipulado
por utilizadores ndo experientes para os mesmos fins, por exemplo
em lojas, escritorios, outros ambientes de trabalho semelhantes,
casas rurais, clientes em hotéis, motéis e outros ambientes de tipo
residencial e/ou alojamento local.

Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual ou
superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento,
desde que tenham recebido supervisao ou instrugdes relativas a
utilizagdo segura do produto e compreendam os perigos envolvidos.
As criangas nao devem brincar com o produto. A limpeza e a
manutencgao destinadas ao utilizador ndo devem ser efetuadas por
criangas sem supervisao.

Este produto é adequado apenas para espagos bem isolados
espagos ou utilizagao ocasional.

Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em termos
de seguranga, garantia e funcionamento adequado.

Especificacoes
Produto Conjunto Gourmet / Raclette

FCRA210FBK6

Dimensdes (cx | x a) 29,5x34,5x12,5cm

Entrada de alimentagdao | 220 - 240 VAC; 50/ 60 Hz

Numero de artigo

Poténcia nominal 800W

Comprimento do cabo m

Pecas principais (imagem A)

o Resisténcia de aquecimento 9 Espatulas de madeira (6x)
@ Cabo de alimentagao @ Recipiente com

9 Chapa de grelha revestimento antiaderente
o Botao de alimentagao (6x)

Instrugdes de seguranga

N Aviso

Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.
Guarde a embalagem e este documento para referéncia futura.
Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.
Néo utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

N&o exponha o produto a d4gua ou humidade.

Néo deixe cair o produto e evite impactos.

Este produto pode ser reparado apenas por um técnico qualificado
para manutencéo a fim de reduzir o risco de choque elétrico.
Desligue o produto da fonte de alimentagéo antes de efetuar a
manutengéo ou substituir pecas.

.

.

.

N&o desligue o produto da tomada puxando o cabo. Segure
sempre pela ficha e puxe.

Coloque o produto sobre uma superficie estavel e plana.

As superficies do produto ficam quentes durante a utilizagao.
Nunca mergulhe o produto em dgua nem o coloque numa
maquina de lavar loiga.

Mantenha o produto e o cabo elétrico fora do alcance de criancas
com idade inferior a 8 anos.

Utilize apenas a placa de grelhador fornecida.

Ligue apenas a uma tomada com ligagdo a terra.

N&o eleve nem desloque o produto quando esta a ser utilizado.
Ligue apenas a uma tomada com ligagdo a terra.

Mantenha uma certa distancia relativamente a objetos inflamaveis.
Naéo utilize temporizadores externos ou sistemas de controlo
remoto para ligar ou desligar o produto.

Antes de ligar a uma tomada elétrica, verifique se a tensao de
alimentacao corresponde a tenséo impressa na parte inferior do
produto.

Nunca coloque este produto sobre ou perto de um queimador a
gas ou elétrico onde possa entrar em contacto com um forno
aquecido ou microondas. Nao permita que este produto entre em
contacto com cortinados, revestimentos de parede, vestuario,
panos de cozinha ou outros materiais inflamaveis durante a
utilizagao.

Certifique-se sempre de que as suas maos estao secas antes de
manusear a ficha ou o cabo de alimentagéo.

.

.

.

.

Utilizacao do produto

Antes de utilizar o produto pela primeira vez, limpe cuidadosamente

todas as pegas que entram em contacto com os alimentos.

. Coloque o produto sobre uma superficie estavel, plana e

resistente ao calor.

. Coloque a placa do grelhador A€) sobre a resisténcia A@).

. Ligue o cabo de alimentagao A@) a uma tomada elétrica.

. Pressione o botao de alimentacao A@) para ligar o produto.

A resisténcia comeca a aquecer.

O tempo de aquecimento é de 20 a 30 minutos.

Quando o produto aquece pela primeira vez, pode emitir um
ligeiro fumo ou odor. Isto é normal e nao afeta a seguranga do
produto.

5. Unte ligeiramente com 6leo A€).

6. Coloque os recipientes antiaderentesA( sob A€).

7. O produto esté pronto a ser utilizado.

ﬂ N&o coloque vinagre, mostarda, kimchi nem outros alimentos
amargos no grelhador para evitar danificar o revestimento.

m N&o coloque papel de aluminio nem outros objetos entre a
bobina de aquecimento e o refletor para evitar sobreaquecer o
produto.

8. Prima Ao para desligar o produto.

9. Desligue o cabo de alimentacao A€).

m Néo utilize nenhuma ferramenta metalica para remover a
comida para evitar danificar o revestimento.

Limpe o produto regularmente com um pano macio limpo e seco.

Evite produtos abrasivos que podem danificar a superficie.

Nao utilize agentes de limpeza quimicos, tais como amoniaco, acidos

ou acetona para limpar o produto.

Desligue o produto da fonte de alimentagdo antes de efetuar a

manutengao ou substituir pegas.

1. Desligue o produto da tomada elétrica e deixe-o arrefecer.

N Nso utilize esfregdes de arame nem detergentes para a limpeza.

2. Se ficarem presos restos de alimentos em Ae, mergulhe a placa
em agua durante um periodo prolongado.

3. Apos a limpeza, seque completamente as pegas.

A wnN



Gourmet/raclette-set FCRA210FBKS

For ytterligare information, se den utékade manualen
= online: ned.is/fcra210fbké

Avsedd anviandning

Denna produkt dr avsedd for att tillreda mat pa olika satt. Den kan
anvandas saval som gourmet- som raclette-grill.

Personer med fysisk, sensorisk eller kognitiv funktionsnedsattning
eller avsaknad av erfarenhet och kunskap om hur man hanterar
produkten far inte anvanda produkten.

Denna produkt &r ingen leksak. Tillat aldrig barn eller séllskapsdjur
att leka med denna produkt.

Produkten &r inte avsedd for elfrsorjning via en extern timer eller
separat fjarrstyrningssystem.

Denna produkt dr avsedd for anvandning i hemmiljoer for typiska
hushallsfunktioner men kan dven anvandas av personer som inte
&r experter i typiska hushéllsfunktioner sdsom: butiker, kontor eller
liknande arbetsmiljoer, jordbruksbyggnader, av géster pa hotell,
motell och andra miljcer av boendetyp och/eller miljGer av typen
bed and breakfast.

Denna apparat kan anvandas av barn 6ver atta &r och av personer
med fysisk, sensorisk eller kognitiv funktionsnedsattning, eller
avsaknad av erfarenhet och kunskap, om anvéndningen sker under
uppsikt eller om dessa personer erhéllit instruktioner om séker
anvéandning av apparaten och dr medvetna om riskerna. Barn far
inte leka med produkten. Rengéring och anvandarunderhall far inte
utféras av barn om de inte star under uppsikt.

Denna produkt &r endast ldmpad for vélisolerade utrymmen eller
sporadisk anvandning.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sékerhet,
garanti och korrekt funktion.

Specifikationer
Produkt

Artikelnummer

Gourmet/raclette-set
FCRA210FBK6
29,5x34,5x12,5cm
220-240VAC; 50/ 60 Hz
800W

Tm

Dimensioner (I x b x h)
Kraftingang
Mérkeffekt

Kabelns langd

Huvuddelar (bild A)
© Virmeelement

@ Stromkabel

© Grillplatta

@ Kraftknapp

© stekspadari tra (6x)
@ Trag med non-stick-
beldggning (6x)

Sdkerhetsanvisningar

FN VARNING

« Sékerstall att du har last och forstétt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvander produkten. Behall
forpackningen och detta dokument som framtida referens.
Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.
Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast servas
av en kvalificerad underhéllstekniker.

Koppla bort produkten frén kraftkallan fére service och utbyte av
delar.

Koppla inte ur produkten genom att dra i kabeln. Hall alltid i
kontakten nar du drar.

Placera produkten pé en stabil och plan yta.

.

.

.

.

« Produktens ytor blir varma vid drift.

« Séank aldrig ner produkten i vatten, och placera den inte i en
diskmaskin.

Hall produkt och nétsladd borta fran barn under 8 ars lder.
Anvénd endast medféljande grillgaller.

Anslut endast till ett jordat eluttag.

Lyft eller forflytta inte produkten nar den anvéands.

Anslut endast till ett jordat eluttag.

Hall avstand fran brannbara foremal.

Anvand inte externa timers eller fjarrkontrollsystem for att sla pa
eller sténga av produkten.

Innan du ansluter elkontakten, kontrollera att natspanningen
motsvarar spanningen som anges pa produktens undersida.
Placera aldrig denna produkt pé eller ndra en varm gas- eller elspis,
eller pé en plats dér den skulle kunna nudda en varm ugn eller
mikrovagsugn. Lét aldrig denna produkt komma i kontakt med
gardiner, vdggpaneler, kldder, diskhanddukar eller andra
lattantandliga material i samband med anvandning.

Se alltid till att ha torra hander innan du hanterar elkontakt eller
natkabel.

.

.

Att anvanda produkten
Rengor alla delar som kommer i kontakt med matvaror noga innan
produkten anvénds forsta gangen.
1. Placera produkten pa en stabil, plan och varmetalig yta.
2. Placera grillgaliret A€) pa varmeelementet A@).
3. Anslut nitsladden A@ till ett eluttag.
4. Tryck pé stromknappen A@) for att sla pa produkten.
Varmeelementet borjar varmas upp.
Uppvarmningstiden &r 20 till 30 minuter.
Latt rok och en svag lukt kan alstras nér produkten varms upp
forsta gangen. Detta &r normalt och paverkar inte produktens
sakerhet.
5. Fetta in A€) nagot.
6. Placera tragen A@ under A€).
7. Produkten ar klar fér anvandning.
m Anvénd aldrig vinager, senap, kimchi eller andra syrliga
livsmedel pa grillen, detta for att inte skada belaggningen.
m Placera aldrig aluminiumfolie eller andra féremal mellan
varmespole och reflektor, detta for att inte dverhetta produkten.
8. Tryck pa A@) for att stinga av produkten.
9. Dra ur nitsladden A€).
m Anvénd inte redskap av metall ndr du tar ut maten for att
undvika att skada belaggningen.
Rengor produkten regelbundet med en mjuk, ren och torr trasa.
Undvik slipande produkter som kan skada ytan.
Anvénd inte aggressiva kemiska rengéringsmedel saésom ammoniak,
syra eller aceton vid rengoring av produkten.
Koppla bort produkten frén kraftkallan fore service och utbyte av
delar.
1. Dra stickkontakten ur eluttaget och It enheten kallna.
m Anvénd aldrig metallsvampar eller reng6ringsmedel for
rengoring.
2. Om matrester fastnar pa A€), lagg da gallret i vatten en lingre
tid.
3. Torka delarna noggrant efter rengéring.

Gourmet-/raclette-setti FCRAZ10FBK6

Katso tarkemmat tiedot kayttooppaan laajemmasta
verkkoversiosta: ned.is/fcra210fbké

Kayttotarkoitus
Tama tuote on tarkoitettu ruoan valmistamiseen eri tavoin. Sita
voidaan kayttaa gourmet- ja raclette-grillina.



Ald anna henkildiden, joiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen
toimintakyky on heikentynyt tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteen kdytostd, kayttaa tuotetta.

Téma tuote ei ole lelu. Ald iking anna lasten tai lemmikkien leikkia
tuotteella.

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu kaytettévaksi ulkoisella ajastimella tai
erilliselld kauko-ohjausjarjestelmalla.

Tuote on tarkoitettu kaytettavaksi kotitalouksissa ja vastaavissa
kohteissa, kuten taukotiloissa myymaldissd, toimistoissa ja muissa
vastaavissa tydymparistoissd, maatiloilla, hotelleissa, motelleissa ja
muun tyyppisissa majoitusymparistoissa asiakkaiden kaytdssa ja/tai
aamiaismajoitustyyppisissa majoitustiloissa. Tuotetta kdyttadkseen ei
tarvitse olla ammattilainen.

Tata tuotetta saavat kayttaa 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja
henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt
tai kokemuksen ja tiedon puutetta, jos heitd valvotaan tai jos heille
on annettu ohjeet tuotteen turvallisesta kaytostd ja he ymmartéavat
tuotteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkid tuotteella.
Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa tuotetta ilman valvontaa.
Tama tuote soveltuu ainoastaan hyvin eristettyihin tiloihin tai
satunnaiseen kayttoon.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Tekniset tiedot
Tuote Gourmet-/raclette-setti
Tuotenro FCRA210FBK6
Mitat (p x I x k) 29,5x34,5x125cm
Ottoteho 220-240VAC; 50/ 60 Hz
Nimellisteho 800 W
Johdon pituus m

Tarkeimmat osat (kuva A)
© Limpoelementti

@ Ssihksjohto

© Grillilevy

@ virtapainike

© Puulasta (6x)
0 Pannu, jossa tarttumaton
pinnoite (6x)

Turvallisuusohjeet

FN varOITUS

« Huolehdissiitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt tdman asiakirjan
sisdltdmat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kaytat
sitd. Sailyta pakkaus ja tamd asiakirja tulevaa tarvetta varten.
Kaytd tuotetta vain tdssa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

Al4 kayta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen.
Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Varo pudottamasta ja tondisemastd tuotetta.

Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko séhkoiskun
vaaran vahentamiseksi.

Irrota tuote virtaldhteestd ennen huoltoa ja osien vaihtamista.
Al irrota tuotetta pistorasiasta johdosta vetamalla. Tartu aina
pistokkeeseen ja veda.

Aseta tuote vakaalle ja tasaiselle alustalle.

Tuotteen pinnat kuumenevat kdyton aikana.

Ala upota laitetta veteen tai pese sité astianpesukoneessa.

Pida tuote ja virtajohto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.
Kéyta vain mukana toimitettua grillilevya.

Kytke vain maadoitettuun pistorasiaan.

Al4 nosta tai siirrd tuotetta sen ollessa kaytossa.

Kytke vain maadoitettuun pistorasiaan.

Pida tuote etaalla syttyvista esineista.

Al4 kayta ulkoisia ajastimia tai kauko-ohjausjarjestelmia tuotteen
kytkemiseksi le tai pois.

Ennen kytkemista pistorasiaan tarkista, etta virtaldhteen jannite
vastaa tuotteen pohjaan merkittya jannitetta.
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Al4 koskaan sijoita tatd tuotetta kaasu- tai sahkélieden paalle tai
ldhelle tai paikkaan, jossa se voi osua kuumaan uuniin tai
mikroaaltouuniin. Al anna tdméan tuotteen joutua kosketuksiin
verhojen, tapettien, vaatteiden, astiapyyhkeiden tai muiden
syttyvien materiaalien kanssa kdyton aikana.

Varmista aina, etta katesi ovat kuivat ennen kuin kosket
pistokkeeseen tai virtajohtoon.

Tuotteen kdyttaminen
Ennen kuin kéytét tuotetta ensimmaisen kerran, puhdista kaikki
elintarvikkeiden kanssa kosketuksin joutuvat osat huolellisesti.
1. Aseta tuote vakaalle, tasaiselle ja Ilimmonkestaville alustalle.
2. Aseta grillilevy A€) limpselementin A@) palle.
3. Liité virtajohto AO pistorasiaan.
4. Kytke tuotteen virta paalle painamalla painiketta A€).
Lampdelementti alkaa kuumeta.
Lampenemisaika on 20-30 minuuttia.
Kun laite kuumenee ensimmadisen kerran, siitd voi tulla
hieman savua tai hajua. Se on normaalia, eikd vaikuta tuotteen
turvallisuuteen.
5. Voitele kevyesti grillilevy A€).
6. Aseta pannut A@ grillilevyn A€ alle.
7. Tuote on kayttovalmis.
m Al laita viinietikkaa, sinappia, kimchia tai muuta hapatettua
ruokaa grilliin pinnoitteen vaurioitumisen valttamiseksi.
PN Als laita alumiinifoliota tai muita esineits lampdvastuksen ja
reflektorin valiin tuotteen ylikuumenemisen valttamiseksi.
8. Paina virtapainiketta AO tuotteen sammuttamiseksi.
9. Irrota virtajohto Ae pistorasiasta.
Ala kayta metallista tyovalinetts, jotta laitteen pinnoite ei
vaurioidu.
Puhdista tuote saannollisesti pehmealld, puhtaalla ja kuivalla liinalla.
Valta hankaavia aineita, jotka voivat vahingoittaa pintaa.
Al kdytd tuotteen puhdistuksessa voimakkaita kemiallisia
puhdistusaineita, kuten ammoniakkia, happoja tai asetonia.
Irrota tuote virtaldhteestd ennen huoltoa ja osien vaihtamista.
1. Irrota tuote pistorasiasta ja anna sen jadhtya.
N Als kaytd puhdistamiseen metallisienia tai pesuaineita.
2. Jos ruokaa pinttyy kiinni grillilevyyn A€)), liota levys vedessi
pitkan aikaa.
3. Puhdistuksen jalkeen kuivaa osat huolellisesti.

Gourmet- / raclette-sett FCRA210FBKG
For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen
- pa nett: ned.is/fcra210fbké

Tiltenkt bruk

Dette produktet er ment for tilberedning av mat pa forskjellige
mater. Det kan brukes bade som en gourmet- og raclette-grill.

Ikke la personer med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller mangel pa erfaring og kunnskap pa hvordan produktet méa
betjenes ta i bruk produktet.

Dette produktet er ikke et leketoy. La aldri barn eller kjaeledyr leke
med dette produktet.

Dette produktet er ikke tiltenkt for betjening ved hjelp av en ekstern
tidtaker eller et separat fiernkontrollsystem.

Produktet er beregnet for bruk i husholdningsmiljger og kan ogsa
brukes av personer uten erfaring med bruk av produktet for typiske
husholdningsfunksjoner. Slike husholdningsmiljger inkluderer:
butikker, kontorer, andre lignende arbeidsmiljger, vaningshus, av
kunder i hoteller, moteller og andre boliglignende miljger og/eller i
«bed and breakfast»-lignende miljger.



Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og oppover, og av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og kunnskap hvis de far tilsyn eller instruksjoner
om bruken av apparatet p& en trygg mate og er innforstatt med de
potensielle farene. Barn skal ikke leke med produktet. Rengjering og
vedlikehold av brukeren ma ikke gjgres av barn uten oppsyn.

Dette produktet egner seg bare for godt isolerte rom eller sporadisk
bruk.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for
sikkerhet, garanti og funksjon.

Spesifikasjoner
Produkt

Artikkelnummer

Gourmet- / raclette-sett
FCRA210FBK6
29,5x34,5x12,5cm
220-240VAC; 50/ 60 Hz
800W

Dimensjoner (L x B x H)
Streminngang
Rangert effekt

Kabellengde m

Hoveddeler (bilde A)
© Varmeelement

@ Stromkabel

© Grillplate

O Av/pa-knapp
© stekespader i tre (6x)
@ Panne med slippbelegg (6x)

Sikkerhetsinstruksjoner

PN ADVARSEL

« Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Ta vare pa
emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.
Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.
Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et
skadet eller defekt produkt med det samme.

Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for
vedlikehold for & redusere risikoen for elektrisk stot.

Koble produktet fra stramkilden for vedlikehold utfares og nar
deler skal skiftes ut.

Ikke koble fra produktet ved & trekke i kabelen. Hold alltid i
stopselet nar du trekker.

Sett produktet p& en stabil og flat overflate.

Overflatene pa dette produktet blir varme nér produktet er i bruk.
Dypp aldri produktet i vann og ikke sett den innien
oppvaskmaskin.

Serg for at produktet og stremledningen er utenfor rekkevidde for
barn under 8 ar.

Bruk kun grillplaten som fulgte med.

Koble bare til jordede stremuttak.

Ikke loft eller flytt produktet mens det er i bruk.

Koble bare til jordede stramuttak.

Hold avstand fra brennbare gjenstander.

Ikke bruk eksterne tidtakere eller fiernkontrollsystemer for a sla
produktet pa eller av.

Kontroller at spenningen pa stramforsyningen samsvarer med
verdi for spenning patrykt under produktet, for du kobler det til en
stremkontakt.

Produktet skal aldri plasseres i naerheten av varm gassbrenner eller
elektrisk brenner, eller pa et sted der det kan komme i kontakt
med en oppvarmet ovn eller mikrobglgeovn. Pass pa at ikke
produktet kommer i kontakt med gardiner, veggbekledning,
klesplagg, kopphandklaer eller andre brennbare materialer under
bruk.

Se til at hendene dine er helt torre for du handterer stopselet eller
stromkabelen.
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Bruk av produktet

For du bruker produktet for forste gang, rengjer alle deler som

kommer i kontakt med mat.

1. Sett produktet pa en stabil, flat og varmebestandig overflate.

2. Plasser grillplaten A€) pa varmeelementet A@).

3. Koble stromkabelen A@) til et stramuttak.

4. Trykk pa pé/av-knappen Ao for a sla pa produktet.

Oppvarmingen av varmeelementet starter.

Det tar mellom 20 til 30 minutter & varme det opp.

Nar produktet varmes opp for forste gang, kan det avgi litt rayk
eller lukt. Dette er helt normalt og har ingen pévirkning pa
produktets sikkerhet.

5. Smor litt A€).

6. Plasser pannene A@ under A€).

7. Produktet er klart til bruk.

IN Fors unnga & skade belegget mé du ikke ha pé noe eddik,
sennep, kimchi eller annen sur mat pa grillen.

IN Fora unngd overoppheting av produktet ma du ikke legge
aluminiumsfolie eller andre objekter mellom varmeslgyfen og
reflektoren.

8. Trykk pa A@) for & sl3 av produktet.

9. Koble fra stramkabelen A€).

ﬂ Ikke bruk metallredskaper for a fierne maten, sa du ikke skader
belegget.

Rengjer produktet regelmessig med en myk, ren og terr klut. Unnga

skuremiddel som kan skade overflaten.

Ikke bruk sterke kjemiske rengjeringsprodukter som ammoniakk,

syre eller aceton nar du rengjer produktet.

Koble produktet fra stramkilden for vedlikehold utferes og nar deler

skal skiftes ut.

1. Koble produktet fra stramuttaket og la det kjole seg ned.

N Ikke bruk metallsvamper eller lasemidler til rengjoring.

2. Platen blgtlegges i vann over lang tid hvis det sitter fast mat pa
A

3. Tork delene helt etter rengjering.

Gourmet/Raclette-saet FCRAZ10FBK6

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
e online: ned.is/fcra210fbké

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet til at tilberede mad pa forskellige mader.
Det kan bruges som en gourmet- og en raclette-grill.

Lad ikke personer med reducerede fysiske, sansemaessige eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og viden om betjening,
anvende produktet.

Dette produkt er ikke et legetgj. Lad aldrig bern eller kaeledyr lege
med dette produkt.

Dette produkt er ikke beregnet til at blive betjent via en ekstern
timer eller et separat fjernstyret system.

Produktet er beregnet til brug i husholdningsmiljger til typiske
funktioner i hjemmet, der ogsa kan udferes af ikke-eksperter til
typiske husholdningsformal, sdsom: butikker, kontorer eller andre
lignende arbejdsmiljeer, landbrugsbygninger, anvendelse af
kunder pa hoteller, moteller og andre beboelsesmiljger og/eller i
indkvarteringer sasom 'bed and breakfast"

Dette produkt kan anvendes af bern fra 8 &r og op og af personer
med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel
pa erfaring og viden, hvis de har faet opleering eller instruktion
angéende brug af produktet pé en sikker made og forstar, at farer
er involverede. Barn mé ikke lege med produktet. Rengering og
brugervedligeholdelse ma ikke udferes af born uden opsyn.



Dette produkt er kun egnet til godt isolerede rum eller lejlighedsvis
brug.

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Specifikationer
Produkt Gourmet/Raclette-seet
Varenummer FCRA210FBK6
Mal (Ixbxh) 29,5x34,5x12,5cm
Streminput 220-240VAC;50/60 Hz
Nominel strom 800W
Kabellengde m

Hoveddele (billede A)
Varmelegeme

@ Stromkabel

© Grillplade

@ Tend-/sluk-knap

© Traespatler (6x)
@ Pande med non-stick-
belaegning (6x)

Sikkerhedsinstruktioner

FN ADVARSEL

Serg for, at du har leest og forstaet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, for du installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, sa det sidenhen kan laeses.
Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks
et skadet eller defekt produkt.

Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

Tab ikke produktet og undga at stede det.

Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker
pga. risikoen for elektrisk sted.

Afbryd produktet fra stremkilden inden service, og nar du
udskifter dele.

Tag ikke produktet ud af kontakten ved at traekke i kablet. Tag altid
fat i stikket, og traek det.

Placer produktet pa en stabil og flad overflade.

Produktets overflader bliver varme under brug.

Seenk aldrig produktet ned i vand, og laeg det aldrig i
opvaskemaskinen.

Opbevar produktet og stramkablet utilgeengeligt for bern under 8
ar.

Brug kun den medfglgende grillplade.

Slut kun til en jordforbundet stikkontakt.

Loft eller flyt ikke produktet, nar det er i brug.

Slut kun til en jordforbundet stikkontakt.

Hold pa afstand af braeendbare objekter.

Brug ikke eksterne timere eller flernbetjente systemer til at teende
eller slukke for produktet.

For det seettes til en stikkontakt, skal det tjekkes, om
stremspaendingen svarer til den spaending, der er angivet i
bunden af produktet.

Placer aldrig dette produkt pa eller naer varm gas eller en elektrisk
braender eller pa et sted, hvor det kunne bergre en varm ovn eller
mikroovn. Lad ikke dette produkt komme i kontakt med gardiner,
veaegbeklaedning, tgj, viskestykker eller andre braendbare
materialer under brug.

Serg altid for, at dine haender er tarre, for du hdndterer stikket eller
stromkablet.
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Brug af produktet

Inden du bruger produktet for forste gang, skal du foretage en

grundig rengering af alle dele, der kommer i kontakt med mad.

1. Anbring produktet pa en stabil, flad og varmebestandig
overflade.

2. Placer grillpladen A€) p& varmelegemet A@).

3. Seet stramkablet A€) i en stikkontakt.

4. Tryk pa stremknappen Ao for at teende produktet.
Varmelegemet begynder at varme op.
Denne opvarmning tager 20 til 30 minutter.
Nér produktet varmes op for farste gang, kan det udsende
en smule rgg eller lugt. Dette er normalt og pévirker ikke
produktets sikkerhed.

5. Smer let A@).

6. Placer panderne A@ under A€).

7. Produktet er klar til brug.

m Placer ikke eddike, sennep, kimchi og andre sure produkter p&
grillen for at undga skade pé belaegningen.

m Placer ikke aluminiumsfolie eller andre objekter mellem
varmespolen og reflektoren for at undga overophedning af
produktet.

8. Tryk pa A@) for at slukke produktet.

9. Traek stramkablet AQ ud.

A Brug ikke metalvaerktgj til at fierne mad for at undga at skade
belaegningen.

Renger produktet jeevnligt med en blgd, ren og ter klud. Undgé

slibemiddel, som kan skade overfladen.

Anvend ikke aggressive kemiske renggringsmidler sasom ammoniak,

syre eller acetone, nar du renger produktet.

Afbryd produktet fra stremkilden inden service, og nar du udskifter

dele.

1. Treek produktets stik ud af stikkontakten, og lad det kele ned.

A Brug ikke metalsvampe eller renggringsmidler til rengering.

2. Huvis fadevarer sidder fast pa A€)), skal pladen ligge i bled i lang
tid.

3. Efter rengering skal alle dele torres helt.

Gourmet / Raclette készlet FCRA210FBKG
- Tovabbi informacioért lasd a bévitett online kézikonyvet:
e ned.is/fcra210fbké

Tervezett felhasznalas

Ez a termék rendeltetésszeriien ételek kiilonféle modokon torténé
elkészitésére szolgal. Gourmet-ként és raclette grillként hasznalhato.
Ne engedje, hogy csokkent fizikai, szenzoros vagy szellemi
képességl vagy kell6 jartassaggal vagy kezelési ismeretekkel nem
rendelkezé személyek hasznaljdk a terméket.

A termék nem jaték. Ne hagyja, hogy gyermekek vagy haziallatok
jatsszanak a termékkel.

Ezt a terméket nem kiils6 id6kapcsolérdl vagy kilon tavvezérld
rendszerrél térténd hasznalatra tervezték.

A termék rendeltetésszerdien kizarolag haztartasi kornyezetben
hasznélhato, emellett nem szakért6 felhasznalok is hasznélhatjak
jellemzéen haztartasi funkciokra, példaul tzletekben, irodakban

és hasonlé munkakornyezetekben, falusi vendéglatohelyeken,
vendégek a szélloddkban, motelekben és egyéb lakosséagi és/vagy
bed and breakfast jellegl kornyezetekben.

8 éven fellli gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy szellemi
fogyatékkal él6k, illetve tapasztalat vagy ismeretek hianyaban hozza
nem ért6 személyek hasznélhatjak a terméket megfelel6 feltigyelet
vagy a biztonsagos hasznalatra vonatkozoé utmutatasok mellett,
amennyiben tisztaban vannak a hasznalattal jaré veszélyekkel.
Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. Gyermekek nem
végezhetik a készilék tisztitasat és karbantartasat feltigyelet nélkul.
A termék kizardlag jol szigetelt helyiségek flitésére vagy
alkalmankénti hasznalatra alkalmas!

A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a
jotallast és a megfelel6 miikodést.



Miiszaki adatok

Termék

Cikkszam

Gourmet / Raclette készlet
FCRA210FBK6

Méretek (h x szx m) 29,5x34,5x125cm

Tapbemenet 220-240VAC; 50/ 60 Hz
Névleges teljesitmény 800W
Kabelhossz m

Fo6 alkatrészek (A kép)
© Fatcelem

@ Tapkabel

© Grilllap

@ Tapellatas gomb

© Faspatulak (6x)
@ Serpenyé tapadasmentes
bevonattal (6x)

Biztonsagi utasitasok

m FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznélata elétt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a dokumentumban
talalhato informéacidkat. Tartsa meg a csomagolast és ezt a
dokumentumot késébbi hasznalatra.

A terméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
haszndlja.

Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része sérilt vagy hibas. A
sériilt vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

Ovja a terméket viztS| vagy nedvességtél.

Ne ejtse le a terméket és kerlilje az UtGdést.

Ezt a terméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
aramiités kockazatanak csokkentése érdekében.

Szerviz el6tt és alkatrészek cseréjekor szakitsa meg a termék
aramellatasat.

Ne a kabelnél fogva huzza ki a terméket a csatlakozoaljbél. Mindig
fogja meg a dugét, és huzza ki.

Helyezze a terméket stabil és sik feltletre.

A termék feliiletei hasznalat kozben felforrésodnak.

Soha ne meritse a terméket vizbe, és ne tegye mosogatogépbe.
Tartsa a terméket és a tapkabelt 8 évnél fiatalabb gyermekektd!
tavol.

Csak a gyartd altal biztositott grillezélapot hasznalja.

Kizérolag foldelt csatlakozoaljzathoz csatlakoztassa.

Hasznélat kozben ne emelje fel vagy mozgassa a terméket.
Kizardlag foldelt csatlakozdaljzathoz csatlakoztassa.

Tartsa gyulékony targyaktol tavol.

Ne hasznaljon kiilsé id6kapcsolot vagy tavvezérld rendszert a
termék be- vagy kikapcsolasahoz.

Miel6tt bedugné egy konnektorba, ellenérizze, hogy a
tapfesziiltség megegyezik-e a termék aljan taldlhatd cimkén
olvashaté fesziiltséggel.

Soha ne helyezze ezt a terméket forré gazrozsara vagy elektromos
féz6lapra vagy azok kozelébe, valamint olyan helyre, ahol a termék
forrd siitével vagy mikrohullamd siitével érintkezhet. Hasznalat
kozben ne engedje, hogy ez a termék fliggonyokkel, falvéddkkel,
ruhakkal, konyharuhédkkal vagy mas gyulékony anyagokkal
érintkezzen.

A dugé vagy a tapkabel kezelése el6tt mindig ellendrizze, hogy
szarazak-e a kezei.
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A termék hasznalata
A termék elsé hasznalata el6tt alaposan tisztitson meg minden olyan
alkatrészt, amely érintkezhet élelmiszerrel.
1. Helyezze a terméket stabil, sik és h6allo feluletre.
2. Helyezze a grillez6lapot A€) a fiitéelemre A€).
3. Csatlakoztassa a tapkabelt AQ egy héldzati csatlakozéaljzathoz.
4. Atermék bekapcsolasdhoz nyomja meg a tépellatas gombjat
A0
A f(itéelem melegedni kezd.

A bemelegedési idé 20-30 perc.
A termékbdl az elsé felf(itéskor némi fust vagy szag tavozhat. Ez
normalis jelenség, és nincs hatéssal a termék biztonsagara.
5. Enyhén zsirozza be az A€) részt.
6. Helyezze a serpenyéket A@) az A€) rész ala.
7. Atermék hasznalatra kész.
m A bevonat kdrosodasanak elkeriilése érdekében ne tegyen
ecetet, mustart, kimcshit és mas savanyu ételeket a grillezélapra.
N a termék tulmelegedésének elkeriilése érdekében ne helyezzen
alufolidt vagy mas targyat a fiitétekercs és a hvisszaverd kozé.
8. A termék kikapcsoldsahoz nyomja meg az A@) gombot.
9. Huzza ki a tapkabelt A€).
m Ne hasznéljon fém eszkozt az étel eltavolitasahoz, hogy elkeriilje
a bevonat sériilését.
Rendszeresen tisztitsa meg a terméket puha, tiszta, szaraz ruhaval.
Kertilje a feliiletet karositd stroloszerek hasznalatat.
Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket, példdul ammoniat, savat
vagy acetont a termék tisztitasahoz.
Szerviz el6tt és alkatrészek cseréjekor szakitsa meg a termék
4ramellatasat.
1. Huzza ki a termék csatlakozodugdjat a halozati
csatlakozoaljzatbdl, és hagyja lehtilni a terméket.
IN A tisztitashoz ne hasznéljon fém szivacsot vagy mosogatdszert.
2. Ha étel ragad az A€) részre, hosszu ideig éztassa a lemezt a
vizben.
3. Tisztits utan szaritsa meg teljesen az alkatrészeket.

Zestaw Gourmet / Raclette FCRA210FBK6

Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukcji
== obstugi online: ned.is/fcra210fbké

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do przygotowywania zywnosci na
rézne sposoby. Mozna go uzywac jako grilla gourmet i do raclette.
Nie pozwalaj uzywac produktu osobom o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nie
posiadajacych doswiadczenia i wiedzy na temat obstugi produktu.
Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwdl, aby dzieci bawity sie
produktem.

Ten produkt nie jest przeznaczony do sterowania nim za pomocg
zegara zewnetrznego ani osobnego systemu zdalnego sterowania.
Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwie
domowym do typowych funkcji i moze by¢ réwniez uzywany przez
niewykwalifikowanych uzytkownikéw do typowych funkcji w
miejscach takich, jak: sklepy, biura, inne podobne srodowiska pracy,
gospodarstwa wiejskie oraz przez klientéw w hotelach, motelach i
innych srodowiskach mieszkaniowych i/lub w pensjonatach.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat oraz
przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, a takze przez osoby, ktére nie posiadajg odpowiedniej
wiedzy i doswiadczenia, jezeli znajduja sie pod nadzorem lub
otrzymaty instrukcje dotyczace uzytkowania produktu w bezpieczny
sposdb oraz rozumiejg zwiagzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga
bawic sie produktem. Dzieci nie powinny czysci¢ ani przeprowadzac
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do
stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.



Specyfikacja
Produkt Zestaw Gourmet / Raclette
FCRA210FBK6

29,5x34,5x125cm

Numer katalogowy

Wymiary (dt. x szer. x

wys.)

Pobér mocy 220-240VAC;50/60 Hz
Moc znamionowa 800W

Dtugosc kabla m

Glowne czesci (rysunek A)
@ Element grzejny

@ Przewod zasilajacy

© Piyta do grillowania

@ Przycisk zasilania

Drewniane topatki (6x)
@ Patelnia z powtoka
nieprzywierajaca (6x)

Instrukcje bezpieczenstwa

N OSTRZEZENIE

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sie,
Zze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy dokument
nalezy zachowac na przysztos¢.

Produktu nalezy uzywa¢ wytacznie w sposéb opisany w niniejszym
dokumencie.

Nie uzywaj produktu, jedli jakakolwiek jego cze$¢ jest zniszczona
lub uszkodzona. Natychmiast wymieri uszkodzony lub wadliwy
produkt.

Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Przed przystapieniem do serwisowania i wymiany czesci odtaczy¢
produkt od Zrédta zasilania.

Nie odtaczaj produktu, ciggnac za kabel. Zawsze nalezy chwyci¢
wtyczke i pociggnac ja.

Produkt nalezy ustawi¢ na stabilnej i rownej powierzchni.
Powierzchnie rozgrzewajg sie podczas uzytkowania.

Nigdy nie zanurzaj produktu w wodzie ani nie umieszczaj go w
zmywarce do naczyn.

Produkt i przewod zasilajacy nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci, ktére nie ukoriczyly 8 roku zycia.

Uzywaj wytacznie tej ptyty grilla, ktdra znajduje sie w zestawie.
Podtaczaj tylko do gniazdka z uziemieniem.

Nie podnos ani nie przenos produktu podczas uzytkowania.
Podtaczaj tylko do gniazdka z uziemieniem.

Zachowaj odpowiednig odlegto$¢ od przedmiotéw tatwopalnych.
Nie uzywaj zewnetrznych timeréw lub systemoéw zdalnego
sterowania do wiaczania i wytaczania produktu.

Przed podtaczeniem do gniazdka sprawdz, czy napiecie zasilania
odpowiada napieciu podanemu na spodzie produktu.

Nigdy nie umieszczaj produktu na lub w poblizu goracego palnika
gazowego lub elektrycznego, ani w takim miejscu, w ktérym
mogtby dotykac rozgrzanego piekarnika lub kuchenki
mikrofalowej. Podczas uzytkowania nie dopuszczaj do kontaktu
produktu z zastonami, oktadzinami $ciennymi, odzieza, Scierkami
do naczyn lub innymi materiatami tatwopalnymi.

Przed dotknieciem wtyczki lub kabla zasilajacego zawsze upewnij
sie, ze masz suche dtonie.
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Uzytkowanie produktu

Przed pierwszym uzyciem produktu doktadnie wyczys¢ wszystkie

czesci majace kontakt z zywnoscia.

1. Produkt nalezy ustawic na stabilnej, rownej i odpornej na wysokie
temperatury powierzchni.

2. Umies¢ ptyte grilla Ae na elemencie grzejnym A0.

3. Podiacz przewdd zasilajacy A€ do gniazdka.

4. Nacisnij przycisk zasilania Ao, aby witaczy¢ produkt.

Element grzejny zaczyna sie rozgrzewac.

Czas rozgrzewania wynosi od 20 do 30 minut.

Gdy produkt nagrzewa sig po raz pierwszy, moze wyemitowac

niewielkg ilos¢ dymu lub zapach. Jest to normalne i nie wptywa

na bezpieczeristwo produktu.
5. Lekko nasmaruj A€).
6. Ustaw patelnie A@ pod A€).
7. Produkt jest gotowy do uzycia.
IN Nie umieszczaj na grillu octu, musztardy, kimchi ani innych
kwasnych potraw, aby unikng¢ uszkodzenia powtoki.

Nie umieszczaj folii aluminiowej ani innych przedmiotéw
miedzy cewka grzewcza a odbtysnikiem, aby unikna¢ przegrzania
produktu.

8. Naciénij A@), aby wylaczy¢ produkt.

9. Odtacz przewdd zasilacza A€@).

N po wyjmowania jedzenia nie uzywaj metalowych narzedzi, aby
unikna¢ uszkodzenia powtoki.

Regularnie czy$¢ obudowe miekka, czysta i suchg szmatka. Unikaj

srodkéw sciernych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie.

Do czyszczenia produktu nie stosuj ostrych, chemicznych srodkow

czyszczacych, takich jak amoniak, kwas lub aceton.

Przed przystapieniem do serwisowania i wymiany czesci odtaczyc

produkt od Zrédta zasilania.

1. Odfacz produkt z gniazdka elektrycznego i pozostaw do
ostygniecia.

IN Do czyszczenia nie uzywaj metalowych gabek ani detergentéw.

2. Jesli produkt spozywczy przywrze do Ae, zanurz ptyte w wodzie
na dhuzszy czas.

3. Po wyczyszczeniu wszystkie czesci nalezy doktadnie osuszyc.

FCRA210FBK6

et Mkouppé @aynto /
Zayavakt

lNa meploodTepeg MAnpo@opieg Seite To eKTEVEG online
eyxelpidio: ned.is/fcra210fbké

Npoopilépevn xpon

To mpoidv autd mpoopileTal yia TV MPOETOIPATIA YaynTOU HE
Siagpopoug Tpomous. Mmopei va xpnotpomotndei cav ykpih yia
YKOUPHE @aynTo Kal Gayavakl.

Mnv a@rveTe ATOHA HE HEIWHEVEG OWHATIKEG, AIOONTNPIOKES 1}
S1avoNTIKEC IKAVOTNTEG 1 XWPIG EUTEIPIA KAl YVWOEIG OXETIKA HIE TOV
TPOTO AEITOUPYIAG, VA XPNOIUOTIOIOUV TO TTPOIOV.

Autd 1o Tpoidv Sev givat mauyvidt. Ta maidid kat Ta katoikidia Sev
mipémnel va mai{ouv pe To PoIdv.

To mpoidv autd dev Aeltoupyei pe EEWTEPIKO XPOVOSIAKOTTN 1) HE Eva
XWPLOTO GUCTNHA TNAEXEIPIOHOU.

To mpoidv autd mpoopileTal yia Xprion O€ OIKIAKO EPIBAAOV yia
TUTTIKEG OIKIOKEG XPHOELG KAl UTOPE( €MTioNG va XpnotpomolnBei

amnoéd pn EUIEIPOUE XPHOTEC yla TUTTIKH OIKIOKH XPron, OTw¢:
KATAOTHHATA, YPAPEia 1} ANO TTAPOHOL0 EPYACIaKS TTEPIBANNOY,
PAPUES, amd TENATEG EEVOSOXEIWY, HOTEN Kat GANOUG XWPOUG
Siapoviig Kal/r o€ EEVWVES LE TIPWIVO.

To mpoidv autd pmopei va xpnaotpomoinBei amd maidid 8 eTwv Kat avw
Kal amé 4Topa HE HEIWHEVEG CWHATIKES, AIGONTNPIAKEG 1) SlavonTIkéG
IKAVOTNTEG 1 XWPIG EPMELpia Kat YVWOELG av emPBAEMovTaL I TOUG
£xouv 500&i 0dnyieg yla TNV acpalr Xprion Tou TPoIdVTog Kat
KATAVOOUV TOUG Kivduvoug mou epmiékovtat. Ta maidid Sev mpémet

va maiouv pe To mpoidv. H kaBapldtnta kat n cuvTrpnon amod Tov
XPOTN Sev TPEMEL va TpaypaTomoleital amd maudid Xwpig emipBAeyn.
To mpoidv gival KATAANAO HOVO yia XPrion O& KAAA HOVWHEVOUG
XWPOUG I\ TTEPIOTACIAKA.

OmoladrTOTE TPOTTOTIOINGN TOU TTPOIOVTOG UITOPE( VA £XEL EMMTWOELG
0NV ao@AMELd, TV £yyUNon Kat Tn owoTr Aertoupyia.



XapaktnpioTiKa
Mpoiov SeT TKOUPHE PaynTo / Zayavakt

FCRA210FBK6

29,5x34,5x125cm

220-240VAC; 50/ 60 Hz

Ap1Bpuo¢ gidoug
Awaotaoeig (uxmxv)

loxu¢ e10660u

OvopaoTIKA 1oX0G 800W

Mrkog KaAwdiou im
Kopia pépn (eikdva A)
o Stoixeio Béppavong ZUAIVEC OTIATOUAEC (6X)
@ Kahwsdio pevpatog O Tnyavi pe avtikoMnTIKY

© NMéka yia ykph
@ Koupni Aerroupyiag

emioTpwon (6x)

0d8nyisg acpaheiag

m MPOEIAOMOIHZH

« BeBawwBeite 611 €xeTe SLlaPACEL KAl KATAVOROEL AUTEG TIG 08NYiEg
TIPV EYKATACTHOETE I} XPNOIOTIOICETE TO TPOIdV. KpatioTe Tn
GUOKELAGIO Kal TO KEIMEVO VIO LENOVTIKY) ava@opd.
XpnolpoTTolEiTe TO TPOIOV HOVO CUMPWVA E QUTO TO £yypPago.
MnV XpNGOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV EAV OTIOIOSHTIOTE TUAHA TOU €XEL
{NMId 1 ENATTWHO. AVTIKOTOOTAHOTE AUECWE €va XOAAOEVO 1
ENATTWHATIKO TIPOIOV.

Mnv ekBETeTe TO TIPOIOV OF VEPO 1 Lypasia.

Mnv pixveTe KATW TO TIPOIGV KAl ATOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

la va pewwoete Tov Kivéuvo nAektpominéiag, n ouvtrpnon Tou
TIPOIOVTOC TIPETIEL VA TIPAYMATOTIOLETAL HOVO Ao
£€0U01080TNHEVO TEXVIKO CLUVTHPNONG.

ATIOGUVSEGTE TO TIPOIOV Amd To PEUMA TPV aTTd TO GéPPRIC KAl KATA
TNV QVTIKATAOTACH EEQPTNHATWY.

Mnv amoouvdEeTe To Poidv TpaBwvtag amod o kaAwdio. Na
KPOATATE MAvTa yePA TNV mpia kat va tpapdre.

TomoBEeTHOTE To MPOIGV Ot pia oTabepr| Kal EMINESN EMPAVELQ.
O1 em@dveleg Tou mPoidvTog BepuaivovTat Katd Tn Siapkela tng
XPnone.

Moté punv Bubioete To MPOIdV O vePS 1y unv To BAAETE O
TIALVTPIO TATWV.

Al0TNPAOTE TO TTPOTOV Kall TO KAAWSI0 PEVHATOG HAKPLd ammd Tadid
KATW TwV 8 Xpovwv.

XPNOIOTIOLEITE HOVO TNV TTAPEXOHEVN TTAGKA YKPIA.

Suvdéote povo oe mpia pe yeiwon.

MnV QVaonKWVETE 1} LETAKIVEITE TO TIPOIOV EVW AEITOVPYEI.
Suvdéote povo oe mpila pe yeiwon.

Kpatrote pia amootacn and eVPAEKTA AVTIKEIHEVA.

Mnv XPNGIHOTIOIEITE EWTEPIKOUE XPOVOSIAKOTITEG I} CUCTAPATA
ATTOPAKPUCHEVOU EAEYXOU YIO VO EVEPYOTIOINOETE iy
QATIEVEPYOTIOIOETE TO TTPOIOV.

Mpotou cuvséoete otnv Mpila pevpatog, PeBaiwbeite dtin
TIAPOXN TNE TAONG I0XVOG AVTICTOIKEI 0TV TACN TTOL avaypAa@eTal
OV KATW MAEUPA TOU TTIPOTIOVTOG.

MoTé pnv TomoBeteite QUTO TO TTPOIOV TTAVW 1) KOVTA O {E0TO aéplo
1} NAEKTPIKO KAUGTAPA 1) OE PéPOC OTTOU PMopEi va ayyilel évav
®oUPVO 1} POUPVO HIKPOKUPATWY TTou Beppaivetal. To mpoidv Sev
TIPETTEL VOl EPXETAN OE ETIAPN HE KOUPTIVEG, TATTETOAPIES TOIXOU,
POUXIOUO, TIETOETEG Koulivag 1 GANa E0PAEKTA LAIKA KaTd TN
Si1dpkela tng xpriong.

BeBaiwBeite o1 Ta xépla 0ag gival OTEYVA IPOTOU XEIPIOTETE TV
mpia 1) To KaAwsio pevpaToG.
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Xprion to mpoiévtog

MpPOTOU XPNGCIHOTOINGCETE TO TIPOIOV YA TPWTN Popd, KAaBapIoTe pe

TipocoXr OAa TA HEPN TTOU £PXOVTAL OF EMAPK| HE TPOPIUA.

1. TomoBeTAOTE TO MPOIOV O€ pia 0TaBepr, eMinedn Kat
BeppoavOeKTIKN EM@AVELD.

2. TomoBeTroTe TNV MAAKA YKPIA Ae Tavw oTo oTolxeio O¢ppavong
@

3. JuvdéoTe 1o KaAWSI0 PeUUATOG AQ oe pia mpida.
4. Natrote o koupri erroupyiac A@Y yia va evepyoroirioete To
TIPOIOV.
To otoixeio B€puavong apyilel va Beppaivetat.
0O xpovog mpoBéppavong givat amd 20 £we 30 Aemtd.
‘Otav 1o mpoiov {eoTabei yla mPWTN Popd, evOEXeTal va UTTAPXEL
€NAXI0TOG KATIVOG 1) AoXNHN HUpwSIA. AUTO gival UOIONOYIKO
Kkat Sev emnpedlel TNV aoPAAELA TOU TIPOIOVTOG.
5. Nadwote ehagpd A€).
6. TomoBetroTe Ta TNYAvIa Ao KATw amo o AO.
7. To mpoidv gival Twpa ETOIMO TIPOG XPrioN.
Mnv TomoBeteite EUSI, HOUOTAPSA, KIUTOL Kal AANa §Iva TpO@Ipa
TTAvw 0TO YKPIA yia va pnv mpokAnBei BAGBN otnv emiotpwon.
A Mnv TomoBeteite aAoUpIVOXAPTO 1} AANA QVTIKEINEVA AVAPEST
OTO OTOIXEIO B€PPavVoNG KAl TO AQVTAVAKAAOTIKO KATOTITPO yld va
eumodioete TNV UTEPBEPUAVON TOU TIPOIOVTOG.
8. Natrote AQ) yia va amevepyoToIfOETE TO TPOIGV.
9. AmoouVSEaTE To kahwSIo peupatoc AE).
m Mnv XPNGIHOTIOIEITE METAANIKA OKEUN YO VA AMTOHAKPUVETE TO
@aynTod yia va pnv mpokAnBei BAGBN otnv emiotpwon.
KaBapilete TakTikd 10 mpoidv pe éva palakd, kabapd Kal vwrd mavi.
Mnv XpnotHOTIOLEITE AElaVTIKA TTOU pmopEi va ipokaAéoouv BAGRN
OTNV EMPAVELQ.
Mnv xpnotpomolgite GKANPA XNHUIKA KABAPIOTIKA OTTwG appwvia, 0§
1) AKETOVN Yia ToV KaBapIopd Tou TPoidvTog.
ATOOUVOEDTE TO TTPOTOV amd To PeUUA TIPLV A6 TO GEPPIC KAl KATd
TNV avTIKaTaoTaon e§apTnUATwv.
1. AmoouvéaTe To TIPoidV amod Ty mpila Kal aPrioTE TO VA KPUWOEL.
A Mnv XpNOIUOTIOIEITE GPOLYYAPIa GUPHA I} ATTOPPUTTAVTIKA YA
v kaBaptotnTa.
2. Av KOMGOULV TPOPIUA OTO Ae, BuBiote TV M\akéta 0To VEPO
yla HEYANO XpovIKS Sidotnua.
3. MéeTd 10 TAUGIHO, OTEYVWOTE KAA TA KOUPATIAL.

Sdprava na pripravu FCRA210FBK6

gurmanskych pokrmov/
Speciality zo syra Raclette

Viac informécii néjdete v rozsirenom navode
== online:ned.is/fcra210fbké
Urcené pouzitie
Tento vyrobok je ur¢eny na pripravu pokrmov réznymi spésobmi.
MézZe sa pouzit ako gril na pripravu gurméanskych pokrmov/
$peciality zo syra Raclette.
Nedovolte osobam so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti o
spdsobe obsluhy zariadenia, aby pouzivali tento vyrobok.
Tento vyrobok nie je hracka. Nikdy nedovolte detom ani doméacim
zvieratdm, aby sa hrali s tymto vyrobkom.
Tento vyrobok nie je uréeny na ovladanie pomocou externého
¢asovaca ani pomocou osobitného systému dialkového ovladania.
Vyrobok je urceny na typické pouzitie vdomacnostiach, mézu ho
vyuzivat aj bezni pouzivatelia v prostrediach, ako su: obchody,
kancelarie a iné podobné pracovné prostredia, domy na farme, ako
aj klienti v hoteloch, moteloch a ostatnych obytnych prostrediach a/
alebo v ubytovacich zariadeniach s ranajkami.
Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti iba pod dozorom alebo
pokial st pouceni o pouzivani vyrobku bezpe¢nym sposobom a
chépu stvisiace rizika. Deti sa nesmu hrat s vyrobkom. Cistenie a
pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.
Tento vyrobok je vhodny len na dobre izolovanych miestach alebo
na obcasné poutzitie.



Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpeénost, zaruku a
spravne fungovanie.

Technické udaje

Produkt Suprava na pripravu gurmanskych
pokrmov/3peciality zo syra Raclette

Cislo vyrobku FCRA210FBK6

Rozmery (Dx S xV) 29,5%x34,5x12,5cm

Vstup napajania 220-240VAC;50/60 Hz

Menovity vykon 800W

Dizka kabla m

Hlavné éasti (obrazok A)
© Vyhrievaci ¢lanok

@ Napdjaci kabel

© Grilovacia platia

@ Tlacidlo napéjania

9 Drevené lopatky (6x)
@ Panvica s nelepivou
povrchovou Upravou (6x)

Bezpecnostné pokyny

N VAROVANIE

Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a
pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a
tento dokument pre potreby v buducnosti.

Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna.
Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

Vyrobok nevystavujte vode alebo vihkosti.

Dévajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrérte narazom.
Servis tohto vyrobku méze vykonavat len kvalifikovany technik,
aby sa znizilo nebezpecenstvo poranenia elektrickym pradom.
Pred servisom a pri vymene dielcov odpojte vyrobok od zdroja
napéjania.

Vyrobok neodpajajte zo zasuvky tahanim kabla. Vzdy chytte
zastrcku a vytiahnite ju.

Vyrobok polozte na stabilny a rovny povrch.

Povrch vyrobku sa pocas pouzivania zohreje na vysoku teplotu.
Nikdy neponarajte vyrobok do vody ani ho nedavajte do
umyvacky riadu.

Vyrobok a napajaci kabel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich
ako 8 rokov.

Pouzivajte len dodany grilovaci plech.

Vyrobok pripajajte len k uzemnenej elektrickej zasuvke.

Vyrobok pocas pouzivania nezdvihajte ani nepremiestriujte.
Vyrobok pripajajte len k uzemnenej elektrickej zasuvke.

Od horlavych predmetov udrziavajte dostato¢nu vzdialenost.
Nepouzivajte externé ¢asovace ani systémy dialkového ovladania
na zapinanie alebo vypinanie vyrobku.

Pred pripojenim k napéjacej elektrickej zasuvke skontrolujte, ¢i
napéjacie napétie zodpoveda napétiu uvedenému na spodnej
Casti vyrobku.

Nikdy neumiestriujte tento vyrobok na horuci plynovy ¢i elektricky
sporak ani do jeho blizkosti alebo na také miesto, kde by sa mohol
dotykat zohriatej rary ¢ mikrovinnej rary. Dbajte na to, aby sa
tento vyrobok nedostal pocas pouzivania do kontaktu so
zaclonami, tapetami, odevom, kuchynskymi utierkami alebo inymi
horlavymi materialmi.

Pred manipulaciou so zéstrckou alebo napajacim kablom sa vzdy
uistite, Ze mate suché ruky.
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Pouzivanie vyrobku

Pred prvym pouzitim vyrobku dokladne vycistite vietky casti, ktoré
prichadzaju do kontaktu s potravinami.

1. Vyrobok umiestnite na stabilny, rovny povrch odolny proti teplu.
2. Umiestnite grilovaci plech A€) na vyhrievaci ¢lanok A@).

3. Napéjaci kébel Ao pripojte k napéjacej elektrickej zasuvke.

4. Stlacenim tla¢idla napajania A@) zapnite vyrobok.

Vyhrievaci ¢lanok sa za¢ne zohrievat.
Cas zahrievania je 20 az 30 minut.
Ked'sa vyrobok zohreje prvykrat, méze uvolfiovat nepatrny dym
alebo zépach. Je to normalne a nema to vplyv na bezpeé¢nost
vyrobku.
5. Jemne namazte Ae.
6. Umiestnite panvice A@ pod A€).
7. Viyrobok je pripraveny na pouzivanie.
A Nedavajte Ziadny ocot, hor¢icu, kim¢i a iné kyslé pokrmy na gril,
aby nedoslo k poskodeniu povrchovej tpravy.
A Neumiestriujte alobal ani iné predmety medzi vyhrievaciu cievku
a reflektor, aby nedoslo k prehriatiu vyrobku.
8. Stlacenim A@) vypnite vyrobok.
9. Odpojte napéjaci kabel A€).
N Na vyberanie pokrmu nepouzivajte kovovy nastroj, aby nedoslo
k poskodeniu povrchovej vrstvy.
Vyrobok pravidelne Cistite mékkou, ¢istou a suchou utierkou. Vyhnite
sa brdsnym materidlom, ktoré by mohli poskodit povrch.
Pri ¢isteni vyrobku nepouzivajte agresivne chemické ¢istiace
prostriedky ako ¢pavok, kyselinu alebo acetén.
Pred servisom a pri vymene dielcov odpojte vyrobok od zdroja
napajania.
1. Odpojte vyrobok od elektrickej zasuvky a nechajte ho vychladnut.
PN Na ¢istenie nepouzivajte kovové drotenky ani ¢istiace
prostriedky.
2. Ak sa pokrm prilepi na A€}, ponorte plech do vody na dlht dobu.
3. Po vycisteni Uplne vysuste jednotlivé asti.

Gurmanska/Raclette sada FCRA210FBK6

Vice informaci najdete v rozsitené piiru¢ce online:
- ned.is/fcra210fbké

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je urcen k pfipravé pokrma riiznymi zpasoby. Lze jej
pouzit jako gurmansky a raclette gril.

Vyrobek nesméji nikdy pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo osoby, které nevi, jak
vyrobek obsluhovat.

Tento vyrobek neni hracka. Nedovolte, aby si s vyrokem hraly déti
nebo domdci zvifata.

Tento vyrobek je zakdzano pouzivat v kombinaci s externim
¢asovacem ¢i samostatnym systémem dalkového ovladani.
Vyrobek je urcen k pouziti v domécim prosttedi nebo pro

typické domaci ukoly, které mohou vykonavat i laické osoby,

napf. v obchodech, kancelafich a dalsich podobnych pracovnich
prostiedich, na farméch, klienty v hotelech, motelech a dalsich
rezidencnich prostorach a/nebo v zafizenich poskytujicich ubytovani
se snidani.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem, nebo
podle pokynti ohledné bezpecného pouzivani vyrobku, pokud se
seznami s moznymi riziky. Déti by si s vyrobkem nemély hrat. Cigténi
a uzivatelskou Udrzbu nesmi vykonavat déti bez dozoru.

Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobie izolované prostory nebo
obcasné pouzivani.

Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost, zaruku a
spravné fungovani.



Technické udaje

Produkt Gurmaénské/Raclette sada
Cislo polozky FCRA210FBK6

Rozméry (D x SxV) 29,5%34,5%12,5cm
Napajeci vstup 220 - 240 VAC; 50 / 60 Hz
Jmenovity piikon 800W

Délka kabelu m

Hlavni éasti (obrazek A)
© Topny clanek

@ Napéjeci kabel

© Grilovaci deska

@ Tlacitko zapnuti / vypnuti

© Drevéna obracecka (6x)
© Panev s nepiilnavym
povrchem (6x)

Bezpecnostni pokyny

FN VAROVANI

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
prectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim
rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro piipadné
budouci pouziti.

Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.
Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérite.
Nevystavujte vyrobek psobeni vody ani vlhkosti.

Zabranite padu vyrobku a chranite jej pfed narazy.

Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze
kvalifikovany technik udrzby, snizi se tak riziko trazu elektrickym
proudem.

Pred udrzbou a vyménou soucasti vzdy odpojte vyrobek od
napéjeciho zdroje.

Vyrobek neodpojujte tahdnim za kabel. Vzdy uchopte a vytahnéte
zastrcku.

Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch.

Povrch vyrobku se béhem pouzivéni zahfiva.

Nikdy vyrobek neponofujte do vody ani nedavejte do mycky
nadobi.

Vyrobek a napéjeci kabel uchovavejte mimo dosah déti mladsich
8let.

Pouzivejte vzdy pouze pfilozenou grilovaci desku.

Pfipojte vzdy pouze do uzemnéné sténové zasuvky.

Béhem pouzivani vyrobek nezvedejte a neprenasejte.

Pripojte vzdy pouze do uzemnéné sténové zasuvky.

Udrzujte v dostate¢né vzdalenosti od hoflavych predmétd.

K zapinani a vypinani vyrobku nepouzivejte externi ¢asovace ani
systémy déalkového ovladani.

Pred zapojenim do zasuvky zkontrolujte, Ze zdroj napéti odpovida
pozadovanému napéti uvedeném na spodni strané vyrobku.
Nikdy vyrobek neumistujte na nebo do blizkosti horkého
plynového ¢i elektrického hoféku nebo na mista, kde by se mohl
dotykat rozehfaté trouby nebo mikrovinné trouby. Nedopustte,
aby vyrobek pfisel béhem pouzivani do styku se zavésy, zaclonami,
oblecenim, utérkami nebo jinymi hoflavymi materialy.

Pfed manipulaci se zéstr¢kou nebo napajecim kabelem se vzdy
ujistéte, Ze jsou vase ruce suché.
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Pouziti vyrobku
Nez vyrobek poprvé pouzijete, dikladné ocistéte vsechny casti, které
piichazeji do styku s potravinami.
1. Umistéte vyrobek na stabilni, rovny a tepluodolny povrch.
2. Polozte grilovaci desku A€) na topny ¢lanek A@).
3. Zapojte napéjeci kabel A€ do sténové zasuvky.
4. Stiskem tlacitka zapnutl’/vypnutl’Ao vyrobek zapnéte.
Topny ¢lanek se za¢ne nahfivat.
Doba zahtivéni je asi 20 az 30 minut.

Kdyz se vyrobek poprvé zahfiva, mize z néj vychézet lehky kout
Ci zapach. To je vSak normalni a nijak to neovliviiuje bezpec¢nost
vyrobku.
5. A@) lehce namaite.
6. Vlozte panve AQ@ pod A€).
7. Viyrobek je nyni pfipraven k pouziti.
m Na gril nedavejte ocet, hoi<¢ici, kimci ani jiné kyselé jidlo, aby
nedoslo k poskozeni povrchové vrstvy.
IN Mezi topnou civku a reflektor nevkladejte hlinikovou félii ani jiné
predméty, aby nedoslo k prehfati vyrobku.
8. Stiskem A@) vyrobek vypnéte.
9. Odpojte napéjeci kabel A€).
K odstranéni jidla nepouzivejte kovové nastroje, protoze byste
mohli poskodit povrch pfistroje.
Tento vyrobek ¢istéte pravidelné suchym mékkym ¢istym hadfikem.
Nepouzivejte abrazivni prostfedky, mohlo by dojit k poskozeni
povrchu.
K ¢isténi také nepouzivejte agresivni chemické cistici prostfedky na
bézi amoniaku, kyseliny nebo acetonu.
Pied Udrzbou a vyménou soucasti vzdy odpojte vyrobek od
napajeciho zdroje.
1. Odpojte vyrobek ze zasuvky a nechte jej vychladnout.
PN K cisteni nepouzivejte draténky ani myci prostiedky.
2. Pokud se na A€) prilepi kousky jidla, namocte desku na dlouhou
dobu do vody.
3. Po ocisténi casti dikladné osuste.

Set gourmet/raclette FCRA210FBK6

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins,
e disponibil online: ned.is/fcra210fbké

Utilizare preconizata

Acest produs este destinat pregatirii alimentelor in moduri diverse.
Acesta se poate folosi ca gratar gourmet si ca raclette.

Nu lasati s& foloseasca produsul persoanele cu capacitati

fizice, senzoriale sau mentale sau carora le lipsesc experienta si
cunostintele asupra modului de operare.

Acest produs nu este o jucarie. Nu permiteti niciodata copiilor sau
animalelor de companie sa se joace cu acest produs.

Acest produs nu este destinat utilizarii cu ajutorul unui temporizator
extern sau al unui sistem de comanda de la distanta separat.
Produsul este destinat utilizarii in gospodarii, pentru functii
gospodaresti obisnuite si poate fi folosit de asemenea de catre
utilizatori care nu au nivel de expert pentru functii gospodaresti
obisnuite, de exemplu: magazine, birouri sau alte medii de lucru
similare, ferme, de catre clientii hotelurilor, motelurilor si altor medii
de tip rezidential si/sau in medii de tip cazare si mic dejun.

Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si de
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
fara experienta si fara cunostinte dacé acestea sunt supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea produsului intr-un mod sigur si
inteleg pericolele implicate. Copii nu trebuie sa se joace cu produsul.
Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate
de copii fara supraveghere.

Acest produs este adecvat numai pentru spatiile bine izolate sau
pentru utilizarea ocazionala.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corectd a produsului.



Specificatii
Produs Set gourmet/raclette

FCRA210FBK6

29,5x34,5x125cm

220-240VAC; 50/ 60 Hz

Numarul articolului
Dimensiuni (L x| x h)

Intrare alimentare

electrica
Putere nominala 800W
Lungimea cablului m

Piese principale (imagine A)
@ Element deincalzire
@ Cablu electric

© Placi gratar

Buton de pornire
© spatule din lemn (6x)
@ Tigaie cu strat neadeziv (6x)

Instructiuni de siguranta

PN AVERTISMENT

Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din
acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati
ambalajul si acest document pentru a le consulta ulterior.
Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.
Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defecta.
Tnlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.

Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un
tehnician calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de
electrocutare.

Deconectati produsul de la sursa electrica inainte de service si
cand inlocuiti piese.

Nu trageti de cablu pentru a deconecta produsul de la priza.
Apucati intotdeauna stecherul si trageti de acesta.

Asezati produsul pe o suprafatd stabila si plana.

Suprafetele produsului devin fierbinti in timpul utilizarii.

Nu scufundati niciodata produsul in apa si nu il puneti intr-o
masind de spalat vase.

Nu lasati produsul si cablul electric la indemana copiilor cu varsta
mai mica de 8 ani.

Folositi numai placa gratar furnizata.

Conectati numai la o prizd cu impamantare.

Nu ridicati sau deplasati produsul in timpul utilizarii.

Conectati numai la o prizé cu impamantare.

Pastrati distanta fata de obiectele inflamabile.

Nu folositi temporizatoare externe sau sisteme externe de
telecomanda pentru pornirea sau oprirea produsului.

Tnainte de conectarea la o prizi electric, verificati dac tensiunea
de alimentare corespunde cu tensiunea imprimata pe partea de
jos a produsului.

Niciodata nu asezati acest produs pe sau in apropierea unui
arzator fierbinte, alimentat cu gaz sau electricitate sau intr-un loc
in care ar putea atinge un cuptor incins sau un cuptor cu
microunde. In timpul utilizrii, nu lasati acest produs sa intre in
contact cu perdelele, lambriurile, hainele, prosoapele de bucatarie
sau alte materiale inflamabile.

Asigurati-va intotdeauna ca aveti mainile uscate inainte de a
atinge stecherul sau cablul electric.
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Utilizarea produsului

Tnainte de prima folosire a produsului, curétati bine toate pértile care

intrd in contact cu alimentele.

. Asezati produsul pe o suprafata stabila si plana, rezistenta la
temperatura ridicata.

. Asezati placa gratarului A€) pe elementul pentru incalzire A@).

. Conectati cablul electric A€) la priza electrica.

. Apasati butonul de pornire Ao pentru a porni produsul.

ENNWIIN]

Elementul electric incepe sa se incalzeasca.
Timpul de incalzire este de 20 pana la 30 de minute.
Atunci cand produsul se incélzeste pentru prima datd, poate
scoate putin fum sau miros. Acest lucru este normal si nu
afecteaza siguranta produsului.
5. Gresati usor AO.
6. Asezati tigdile Ao sub Ae.
7. Produsul este pregatit pentru a fi folosit.
PN Pentru a evita deteriorarea stratului de protectie, nu asezati pe
gratar otet, mustar, kimchi si alte alimente acide.
Pentru a evita supraincalzirea produsului, nu asezati folie de
aluminiu sau alte obiecte intre rezistenta de incalzire si reflector.
8. Apadsati AO pentru a opri produsul.
9. Deconectati de la priza cablul electric A€).
m Pentru a evita deteriorarea stratului de acoperire, nu folositi un
instrument din metal pentru a scoate mancarea.
Curatati periodic produsul cu o lavetd moale, curata si uscata. Evitati
folosirea substantelor abrazive, care pot avaria suprafata.
Nu folositi agenti chimici agresivi, de exemplu amoniac, acid sau
acetona la curatarea produsului.
Deconectati produsul de la sursa electrica inainte de service si cand
inlocuiti piese.
1. Deconectati produsul de la priza si lasati-| sa se raceasca.
N Nu folositi pentru curatare bureti din metal sau detergenti.
2. Dacé s-au lipit alimente pe AO, fnmuiati placa in apa o perioada
mai lunga de timp.
3. Dupa curatare, uscati complet piesele.
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